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Informacion de seguridad

Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes
de utilizar el producto por primera vez y consérvelas
para futuras consultas.

1.Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera
del alcance de los nifios.

2.Advertencia: Este producto incluye bateria de iones
de litio.

3.Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifios y los animales domésticos para evitar que lo
mastiquen y lo ingieran.

4.Las temperaturas de funcionamiento y
almacenamiento del producto oscilan entre 0y 40
grados centigrados. Por debajo o por encima de esta
temperatura podria afectar al funcionamiento.

5.No abra nunca el producto. Tocar los componentes
eléctricos internos puede provocar una descarga
eléctrica. Las reparaciones o el mantenimiento sélo
deben ser realizados por personal cualificado.

6.No exponer al calor, agua, polvo (ambiente
polvoriento), humedad, luz solar directa.

7.Proteja sus oidos del volumen alto. El volumen alto
puede dafiar los oidos y provocar pérdida de
audicion.
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8.La tecnologia inaldmbrica Bluetooth funciona
dentro de un rango de unos 10 m (30 pies). La
distancia maxima de comunicacién puede variar en
funcion de la presencia de obstaculos (personas,
objetos metalicos, paredes, etc.) o del entorno
electromagnético.

9.Las microondas emitidas por un dispositivo
Bluetooth pueden afectar al funcionamiento de los
dispositivos médicos electronicos.

10.La unidad no es impermeable. Si entra agua o
algun objeto extrafio en la unidad, puede producirse
un incendio o una descarga eléctrica. Si entra agua o
algun objeto extrafio en la unidad, deje de utilizarla
inmediatamente.

11.Cargar s6lo con el cable USB suministrado.

12.No utilice accesorios no originales junto con el
producto, ya que esto puede hacer que el
funcionamiento del producto sea anormal.

13.No obstruya la ventilacion de los aparatos. Los
productos deben poder dispersar el calor.

14.Este producto no es compatible con la carga
armonizada.
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Volumen de suministro
Altavoz x 1

Estante de maderax 1
Mando a distancia x 1
Cable de carga tipo Cx 1
Manual del usuario x 1

Datos técnicos

Versién Bluetooth: V5.3

Entrada nominal: 5V-1A

Altavoz: SW*1

Altavoz Bateria: 1200mAh (recargable) Gama de
frecuencias: 70Hz-18 KHz

Distancia de funcionamiento Bluetooth: Hasta 10
metros

Productos

[olelo]
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Botones del altavoz:

1.Encendido y apagado/Reproducir/Pausa/TWS
2.Puerto de carga USB-C

3.Modo de iluminacién LED

4.Mando a distancia

Encendido y apagado
Para encender y apagar el aparato, mantenga
pulsado el botén ON/OFF.

Cargar la bateria

Utilice el cable Type-C suministrado para la carga.
Enchufa el extremo Type-C en el puerto Type-C de la
unidad y el otro extremo en el puerto USB de un PC,
un cargador de pared u otros cargadores de 5 V.

Funcionamiento Bluetooth

Si has utilizado la conexion Bluetooth anteriormente,
el sistema buscara el Ultimo dispositivo conectado.
Cuando se encuentre el dispositivo, el sistema se
reconectard automaticamente.

Emparejar un dispositivo Bluetooth por primera vez

1.Encienda la unidad. Oirds un tono de alerta.

2.Enciende tu dispositivo externo. Consulte su
usuario

para obtener instrucciones sobre el emparejamiento

y la conexién de dispositivos Bluetooth.

3.Utilizando los controles de tu dispositivo

Bluetooth, selecciona "LBS-150" en los ajustes de

Bluetooth para emparejarlo.

4.Cuando se haya emparejado y conectado

correctamente, la unidad emitirad un tono de alerta.
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Tras el emparejamiento inicial, la
La unidad permanecera emparejada a menos que el
usuario la desempareje manualmente.

Precauciones

No utilice limpiadores abrasivos para limpiar este
1.producto.

Mantenga este producto alejado del fuego o de
2.fuentes de calor, como hornillos.

No exponga este producto a la luz solar directa
3.durante mucho tiempo.

No arroje este producto al fuego para evitar una
4. explosion.

No intente nunca desmontar o modificar este
5.producto, ya que no contiene componentes de
posventa.

No utilice este producto bajo la lluvia.
6.Si no tiene previsto utilizar este producto durante
7.mucho tiempo
tiempo, guardalo en un lugar seco y carga el altavoz
al menos una vez al mes para prolongar su vida util y
evitar las temperaturas extremas y el polvo.
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Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a
cambios técnicos sin previo aviso. Ademds, nos
reservamos el derecho de corregir errores y
omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT
DENVER A/S
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Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o
baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser
perjudiciales para su salud y para el medio ambiente
si el material de desecho (equipos eléctricos y
electrénicos y baterias) no se manipula
correctamente.

El equipo eléctrico y electronico y las pilas aparecen
marcadas con un simbolo de un cubo de basura
tachado, véase arriba. Este simbolo indica que los

equipos eléctricos y electronicos y sus pilas o baterias

no deben ser eliminados con el resto de residuos

domeésticos, sino que deben eliminarse por separado.
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Como usuario final, es importante que usted remita
las pilas o baterias usadas al centro adecuado de
recogida. De esta manera se asegurara de que las
pilas y baterias se reciclan segun la legislacion y no
dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de
recogida en los que puede depositar los equipos
eléctricos y electronicos y sus pilas o baterias
gratuitamente, o solicitar que los recojan en su hogar.
Puede obtener informacion adicional en el
departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de
equipo radioeléctrico tipo LBS-150 es conforme con la
Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta disponible
en la siguiente direccion de Internet: denver.eu y
posteriormente busque el ICONO situado en la linea
superior de la pagina. Escriba el nimero de modelo:
LBS-150. Ahora entre en la pagina del producto y la
directiva RED se encuentra bajo descargas/otras
descargas.
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La informacion sobre el consumo energético en

modo de espera/apagado y la gestion de la energia
de los productos que cumplen con el Reglamento
(EU) 2023/826 de la Comision se puede encontrar en
la siguiente direccion de Internet: denver.euy, a
continuacidn, haga clic en el icono de busqueda en la
parte superior de la pagina web. Escriba el nimero de
modelo: LBS-150 y acceda a la pagina.

Potencia maxima de salida de audio:
1x50W/1x5W RMS

Rango de frecuencia de funcionamiento de Bluetooth:

2402MHz-2480MHz

Rango de frecuencia de funcionamiento:
70Hz-18KHz

Potencia de salida RF méxima: 4 dBm

Advertencia: jContiene una bateria de litio!

iNo intente abrir el producto!

iNo lo exponga al calor, al agua, a la humedad ni a la
luz solar directa!

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics Germany
Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

mega 5A. Soeften Max-Emanal-Str. 4
DK-8352 Hinnerup. 94036 Passau

Denmark
Phone +49 851379 369 40

Phone: +45 86 22 6100

(Push " for support) E-mail

support.de@denver.eu

E-Mail

For technical questions, please write to

support-ha@denver.cu

Monday - Thursday 0.00 - 16:30
Friday 0900 - 14:00

For all other quastions please write to
contacthqedenver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux outsenst

DENVER BENELUX B.Y.

Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085

3449 HE Woerden E-Mal denverglurfservice.at
The Netherlands

Phone. 0900-343762:

E-Mai support nledenver.eu
pport.nle Poland

P sp.200.
Spain/Portugal U Crestochowska 160
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes  Louis Lumiere, n° 25 - nave Phone: 6275 38 092
16 E-Mal. denver-service@letmerepalr.pl
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

Spain
Phone: +34 960 046 883 If your country is not lsted above,
Mail:support.esadenver.eu please write an email to
portugal contacthqadenvereu

Phone. +35 1255 260 294

E-Mail.denver service@satfiel.com

@ denver

facobosk comidenveru PAP



